SAMERLIFT:

QUADRI di MANOVRA e COMPONENTI per ASCENSORI



QUADRO DI MANOVRA SENZA LOCALE MACCHINA

QUADRO DI MANOVRA A

MICROPROCESSORE PER

IMPIANTI TRADIZIONALI SENZA

LOCALE MACCHINA
CARATTERISTICHE

Alimentazione 400 Vac

Fino a N. 32 fermate

Manovra universale, simplex, duplex,

multiplex

Velocita fino a 3 mt./sec.

Azionamento con inverter VVVF

ad anello aperto o chiuso

Circuito di manovra 48 -110 Vdc

Circuito di segnalazione 12 Vdc

Dispositivo di emergenza (anti black-

out) per il ritorno al piano.

Manovra manuale elettrica dal quadro

Dimensione 450x350x2100 mm.

MACHINE ROOM-LESS

CONTROL PANEL

MICROPROCESSOR-DRIVEN

CONTROL BOARD FOR MACHINE

ROOM-LESS ELECTRIC LIFTS
SPECIFICATIONS

Power supply 400 Vac

Up to N. 32 stops

Universal, simplex, duplex or

multiplex control

Speed: up to 3 mt/sec.

VVVF inverter drives with opened or

closed control loop

Control 48 - 110 Vdc

Signals 12 Vdc

Emergency device to drive the car to

the nearest floor (in event of black-out)

Electric manual-driving by control

panel

Dimensions 450x350x2100 mm.
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QUADRO DI MANOVRA SENZA LOCALE MACCHINA

QUADRO DI MANOVRA A

MICROPROCESSORE PER

IMPIANTI TRADIZIONALI SENZA

LOCALE MACCHINE
CARATTERISTICHE

Alimentazione 400 Vac

Fino a N. 32 fermate

Manovra universale, simplex, duplex,

multiplex.

Velocita fino a 3 mt./sec.

Azionamento con inverter VVVF ad

anello aperto o chiuso

Circuito di manovra 48 -110 Vdc

Circuito di segnalazione 12 Vdc

Dispositivo di emergenza (anti black-

out) per il ritorno al piano

Manovra manuale elettrica dal quadro

Dimensioni 450x350x2100 mm.

MACHINE ROOM-LESS CONTROL

PANEL

MICROPROCESSOR-DRIVEN

CONTROL BOARD FOR

MACHINE ROOM-LESS

ELECTRIC LIFTS
SPECIFICATIONS

Power supply 400 Vac

Up to N. 32 stops

Universal, simplex, duplex or

multiplex control

Speed: up to 3 mt./sec.

VVVF inverter drives with opened or

closed control loop

Control 48 - 110 Vdc

Signals 12 Vdc

Emergency device to drive the car

to the nearest floor (in event of

black-out)

Electric manual-driving by control

board

Dimensions 450x350x2100 mm.
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QUADRO DI MANOVRA CON VVVF

QUADRO DI MANOVRA A

MICROPROCESSORE PER

IMPIANTI TRADZIONALI

CON VVVF.
CARATTERISTICHE

Alimentazione 400 Vac

Fino a N. 32 fermate

Manovra universale,simplex,

duplex, multiplex.

Velocita fino a 3 mt./sec.

Azionamento con inverter VVVF

ad anello aperto o chiuso

Circuito di manovra 48 -110 Vdc

Circuito di segnalazione 12 Vdc

Dimensioni 650x280x900 mm.

MICROPROCESSOR-DRIVEN
CONTROL BOARD FOR
ELECTRIC LIFTS WITH VVVF
DRIVES

SPECIFICATIONS
Power supply 400 Vac
Up to N. 32 stops
Universal, simplex, duplex or
multiplex control
Speed: up to 3 mt./sec.
VVVF inverter drives with opened
or closed control loop
Control 48 - 110 Vdc
Signals 12 Vdc
Dimensions 650x280x900 mm.
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QUADRO DI MANOVRA CON VVVWF EMERGENZA

QUADRO DI MANOVRA A
MICROPROCESSORE PER IMPIANTI
TRADIZIONALI CON VVVF ED
EMERGENZA

CARATTERISTICHE
Alimentazione 400 Vac
Fino a N. 32 fermate
Manovra universale, simplex, duplex,
multiplex.
Velocita fino a 3 mt./sec.
Azionamento con inverter VVVF ad
anello aperto o chiuso
Circuito di manovra 48 -110 Vdc
Circuito di segnalazione 12Vdc
Dispositivo di emergenza (anti
black- out) per il ritorno al piano
Dimensioni 700x300x1300 mm.

MICROPROCESSOR-DRIVEN

CONTROL BOARD FOR

ELECTRIC LIFT WITH VVVF

DRIVES AND EMERGENCY DEVICE
SPECIFICATIONS

Power supply 400 Vac

Up to N. 32 stops

Universal, simplex, duplex or

multiplex control

Speed: up to 3 mt./sec.

VVVF inverter drives with opened or

closed control loop

Control 48 - 110 Vdc

Signals 12 Vdc

Emergency device to drive the car to

the nearest floor (in event of black-out)

Dimensions 700x300x1300 mm.
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QUADRO DI MANOVRA TRADIZIONALE

QUADRO DI MANOVRA A

MICROPROCESSORE PER IMPIANTI

TRADIZIONALI A DUE VELOCITA’
CARATTERISTICHE

Alimentazione 400 Vac

Fino a N. 32 fermate

Manovra universale,simplex, duplex,

multiplex.

Velocita fino a 1 mt./sec.

Alimentazione motore diretta a

doppia polarita

Circuito di manovra 48 - 110 Vdc

Circuito di segnalazione 12 Vdc

Dimensioni 600x260x700 mm.

MICROPROCESSOR-DRIVEN

CONTROL BOARD FOR TWO

SPEEDS ELECTRIC LIFT
SPECIFICATIONS

Power supply 400 Vac

Up to N. 32 stops

Universal, simplex, duplex or

multiplex control

Speed: up to 1 mt./sec.

Direct engine for dual coils

power supply

Control 48 - 110 Vdc

Signals 12 Vdc

Dimensions 600x260x700 mm.
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QUADRO DI MANOVRA OLEODINAMICO CON "SOFT-STARTER”
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QUADRO DI MANOVRA A

MICROPROCESSORE PER IMPIANTI

OLEODINAMICI CON AVVIAMENTO

SOFT-STARTER
CARATTERISTICHE

Alimentazione 400 Vac

Fino a N.10 fermate

Manovra universale, simplex,

duplex, multiplex.

Velocita fino a 1 mt./sec.

Alimentazione motore con dispositivo

SOFT-STARTER

Circuito di manovra 48 Vdc

Circuito di segnalazione 12 Vdc

Dimensioni 700x260x700 mm.

BT

MICROPROCESSOR-DRIVEN

CONTROL BOARD FOR

HYDRAULIC EQUIPMENTS WITH

SOFT -STARTER
SPECIFICATIONS

Power supply 400 Vac

Up to N. 10 stops

Universal, simplex, duplex or

multiplex control

Speed: up to 1 mt./sec.

engine power supply driven by

SOFT STARTER device

Control 48 Vdc

Signals 12 Vdc

Dimensions 700x260x700 mm.
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QUADRO DI MANOVRA A

MICROPROCESSORE PER

IMPIANTI OLEODINAMICI
CARATTERISTICHE

Alimentazione 400 Vac

Fino a N. 10 fermate

Manovra universale, simplex, duplex,

multiplex.

Velocita fino a 1 mt./sec.

Alimentazione motore diretta

Circuito di manovra 48 Vdc

Circuito di segnalazione 12 Vdc

Dispositivo di emergenza

(anti black-out) per il ritorno al piano

e la riapertura porte a 125 Vac

Dimensioni 600x260x700 mm.
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MICROPROCESSOR-DRIVEN

CONTROL BOARD FOR

HYDRAULIC LIFTS
SPECIFICATIONS

Power supply 400 Vac

Up to N. 10 stops

Universal, simplex, duplex or

multiplex control

Speed: up to 1 mt./sec.

Direct engine power supply

Control 48 Vdc

Signals 12 Vdc

Emergency device to drive the car to

the lowest floor and to open the doors

(in event of black-out)

Dimensions 600x260x700 mm.
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QUADRO DI MANOVRA OLEODINAMICO PRECABLATO

Al

inm)nnmm

SR

(=

QUADRO DI MANOVRA A MICROPROCESSOR-DRIVEN

MICROPROCESSORE PER CONTROL BOARD FOR HYDRAULIC

IMPIANTI OLEODINAMICI LIFTS

CARATTERISTICHE SPECIFICATIONS

Alimentazione 400 Vac Power supply 400 Vac

Fino a N. 12 fermate Up to N. 12 stops

Manovra universale, simplex Universal, simplex

Velocita fino a 1 mt./sec. Speed: up to 1 mt./sec.

Alimentazione motore diretta Direct engine power supply

Circuito di manovra 48 Vdc Control 48 Vdc

Circuito di segnalazione 12 Vdc Signals 12 Vdc

Dispositivo di emergenza Emergency device to drive the car to

(anti black-out) per il ritorno al piano the lowest floor and to open the doors

e la riapertura porte a 125 Vac (in event of black-out)

Dimensioni 600x260x700 mm. Dimensions 600x260x700 mm.
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QUADRO DI MANOVRA PER "MINILIFT”

QUADRO DI MANOVRA A

MICROPROCESSORE PER

PIATTAFORME OLEODINAMICHE
CARATTERISTICHE

Alimentazione monofase 230 Vac o

trifase 400 Vac

Fino a N. 6 fermate

Manovra ad uomo presente o

universale

Velocita fino ad 0,15 mt./sec.

Circuito di manovra 24 Vdc

Circuito di segnalazione 24 Vdc

Dispositivo di emergenza

(anti black-out) per il ritorno al piano

Dimensioni 400x200x550 mm.

MICROPROCESSOR-DRIVEN

CONTROL BOARD FOR HYDRAULIC

PLATFORMS FOR THE DISABLES
SPECIFICATIONS

Power supply: single phase 230 Vac

or triphase 400 Vac

Up to N. 6 stops

Standing-man control

Speed: up to 0.15 mt./sec.

Control 24 Vdc

Signals 24 Vdc

Emergency device to drive

the car to the lowest floor

(in event of black-out)

Dimensions 400x200x550 mm.
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INVERTER INVERTER VETTORIALE PER
APPLICAZIONI AD ANELLO APERTO
O CHIUSO

CARATTERISTICHE
Alimentazione 400 Vac
— Velocita applicata ad anello aperto
3 fino ad 1 mt./sec.
ad anello chiuso fino a 3 mt./sec.
Potenze disponibili da 2 Kw fino a
100 Kw
Alimentazione da Batterie nel caso
di dispositivi anti black-out.

VAT2000

VECTORIAL INVERTER FOR

APPLICATIONS WITH OPENED OR

CLOSED CONTROL LOOP
SPECIFICATIONS

Power supply 400 Vac

Speed: up to 1 mt./sec. with opened

control loop; up to 3 mt./sec. with

closed control loop

Available power size: from

2 Kw to 100 Kw

Battery power supply for

anti-black out applications.

DISPOSITIVO SOFT-STARTER PER

LIMITARE LA CORRENTE DI

AVVIAMENTO NEL MOTORE
CARATTERISTICHE

Alimentazione 400 Vac

Potenze disponibili da 10 Kw a

100 Kw

Tempo di avviamento e intensita di

corrente regolabili

SOFT STARTER DEVICE TO LIMIT

THE ENGINE INRUSH CURRENT
SPECIFICATIONS

Power supply 400 Vac

Available power size: from

10 Kw to 100 Kw

Starting time and current intensity

setting
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SCHEDA A MICROPROCESSORE

SCHEDA MUSAM E’MELITSI\A:K‘\/INOVRE UNIVERSALI

CARATTERISTICHE
Alimentazione 12 Vdc
Circuito di manovra 48 Vdc
Circuito di segnalazione 12 Vdc
Fino a N.10 fermate
Programmabile anche in loco
Memoria dei guasti
Dimensioni 234x193 mm.

MICROPROCESSOR-DRIVEN CARD

FOR UNIVERSAL "MUSAM”
SPECIFICATIONS

Power supply 12 Vdc

Up to N. 10 stops

Control 48 Vdc

Signals 12 Vdc

On field programming

Failure logging

Dimensions 234x193 mm.

SCHEDA A10 SCHEDA PER LA DECODIFICA

DELLE SEGNALAZIONI
CARATTERISTICHE

Decodifica i segnali di uscita

dal sistema binario

al decimale

Alimentazione 12 Vdc

Dimensione 62x75.

SIGNALS DECODING CARD
SPECIFICATIONS
Power supply 12 Vdc
Decodes binary coded outputs
into decimal system
Dimensions 62x75.
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SCHEDA A MICROPROCESSORE
PER MANOVRE UNIVERSALI,
SIMPLEX O DUPLEX
CARATTERISTICHE
SCHEDA SAMP Alimentazione a 12 Vac
: Circuito di manovra 48 - 110 Vdc
Circuito di segnalazione 12 Vdc
Finoa N. 16 fermate
Programmabile anche in loco
Memoria dei guasti
Collegamenti periferici sia paralleli
che seriali
Dimensioni 205x172 mm.

MICROPROCESSOR-DRIVEN CARD

FOR UNIVERSAL, SIMPLEX

OR DUPLEX CONTROL
SPECIFICATIONS

Power supply 12 Vac

Up to N. 16 stops

Control 48 /110 Vdc

Signals 12 Vdc

On field programming

Failure logging

Peripheral connections both

serial or parallel

Dimensions 205x172 mm.

SCHEDA SMS

SCHEDA DI ESPANSIONE PER

PRENOTAZIONI SIMPLEX

O DUPLEX
CARATTERISTICHE

Alimentazione 12Vdc

Uscite per segnalazioni a 12 Vdc

Gestione fino a N. 16 fermate

Dimensioni 155x130 mm

EXPANSION CARD FOR

DUPLEX OR ADDITIONAL STOPS
SPECIFICATIONS

Power supply 12 Vdc

Up to N. 16 stops

Signal outputs 12 Vdc

Dimensions 155x130 mm.
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SCHEDA OMNILIFT

SCHEDA A MICROPROCESSORE
PER MANOVRE UNIVERSALI O
SIMPLEX

CARATTERISTICHE
Alimentazione a 12 Vac
Circuito di manovra 48 Vdc
Circuito di segnalazione 12 Vdc
Fino a N. 12 fermate
Programmabile anche in loco
Memoria dei guasti
Predisposizione per telecontrollo
Collegamenti periferici paralleli
Dimensioni 245x180 mm.

MICROPROCESSOR-DRIVEN
CARD
FOR UNIVERSAL AND SIMPLEX
CONTROL

SPECIFICATIONS
Power supply 12 Vac
Control 48 Vdc
Signals 12 Vdc
Up to N. 12 stops
On field programming
Failure logging
Preset for remote control
Parallel peripheral connections
Dimensions 245x180 mm.

DISPOSITIVO PER CARICA DI N. 4

BATTERIE AL PIOMBO
CARATTERISTICHE

Alimentazione a 230 Vac

Uscite N. 4X13,6 Vdc.

Dimensioni 155x72 mm.

BATTERY CHARGER OF N. 4 LEAD
BATTERY
SPECIFICATIONS
Power supply 230 Vac
Output 4x13,6 Vdc
Dimensions 155x72 mm.
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SCHEDA A MICROPROCESSORE
PER MANOVRE UNIVERSALI O
SIMPLEX
SCHEDA MUSAM 2 CARATTERISTICHE
Alimentazione 12 Vac
Circuito di manovra 48 - 110 Vdc
Circuito di segnalazione 12 Vdc
Fino a N. 16 fermate
Programmabile anche in loco
Memoria dei guasti
Collegamenti periferici paralleli o
seriali
Dimensioni 213x192 mm.

MICROPROCESSOR-DRIVEN

CARD FOR UNIVERSAL

OR SIMPLEX CONTROL
SPECIFICATIONS

Power supply 12 Vac

Up to N. 16 stops

Control 48 - 110 Vdc

Signals 12 Vdc

On field programming

Failure logging

Peripheral connections both

serial or parallel

Dimensions 213x192 mm.

SCHEDA EMERG. INV. 03 -125 SCHEDA DI EMERGENZA PER IL

RITORNO AL PIANO E LA
RIAPERTURA PORTE
CARATTERISTICHE
Alimentazione da Batteria 12 Vdc
Uscita 48 Vdc per alimentare |l
circuito di manovra
Uscita 125 Vac 50 Hz per alimentare
il circuito di apertura porte
Dimensioni 170x103 mm.

EMERGENCY CARD TO DRIVE
THE CAR TO THE FLOOR AND
TO OPEN THE DOOR
SPECIFICATIONS
Battery power supply 12 Vdc
48 Vdc output to supply the control
circuit 125 Vac, 50 Hz output to
supply the door opening engine
Dimensions 170x103 mm.
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SCHEDA A MICROPROCESSORE
PER MANOVRE UNIVERSALI,
SIMPLEX, DUPLEX O MULTIPLEX
CARATTERISTICHE
Alimentazione a 12 Vac
Circuito di manovra a 48 - 110 Vdc
Circuito di segnalazione 12 Vdc
Fino a N. 32 fermate
Programmabile anche in loco
Memoria dei guasti
Predisposizione per telecontrollo
Collegamenti periferici paralleli o seriali
Dimensioni 213x193 mm.

MICROPROCESSOR-DRIVEN CARD

FOR UNIVERSAL, SIMPLEX,

DUPLEX OR MULTIPLEX CONTROL
SPECIFICATIONS

Power supply 12 Vac

Up to N. 32 stops

Control 48 - 110 Vdc

Signals 12 Vdc

On field programming

Failure logging

Optional remote control

Peripherals both serial and parallel

Dimensions 213x193 mm.

SCHEDA DI ESPANSIONE

A MICROPROCESSORE PER

COLLEGAMENTI SERIALI
CARATTERISTICHE

Alimentazione a 12 Vdc

Gestione di N.16 ingressi e N.16 uscite

Tensione in uscita 12 Vdc

Dimensioni 115x82 mm.

EXPANSION CARD FOR SERIAL

CONNECTIONS
SPECIFICATIONS

Power supply 12 Vdc

N. 16 inputs; N. 16 outputs

Output voltage 12 Vdc

Dimensions 115x82 mm.
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SCHEDA AUSILIARIA DI
INTERFACCIA PER IMPIANTI
OLEODINAMICI
CARATTERISTICHE
Alimentazione 48 Vac
Dimensioni 250x108 mm.

SCHEDA BA24

AUXILIARY INTERFACE CARD
FOR HYDRAULIC LIFT
SPECIFICATIONS
Power supply 48 Vac
Dimensions 250x108 mm.

-

SCHEDA CS20 : '\ SCHEDA CIRCUITO DI SICUREZZA
N CARATTERISTICHE

' \ ) Alimentazione 12 Vdc

Controllo a due canali con

circuito ridondante

Dimensioni 160x72 mm.

SAFETY CIRCUIT CARD
SPECIFICATIONS

Power supply 12 Vdc

dual - channel control with

redundant circuit

Dimension 160x72mm.
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SCHEDA CM

SCHEDA CM A MICROPROCESSORE
UNITA’ CENTRALE PER IMPIANTI
MULTIPLEX

CARATTERISTICHE
Alimentazione 12 Vdc
Uscite per segnalazioni 12 Vdc
Dimensioni 140x96 mm.

CM MICROPROCESSOR DRIVEN

CARD CENTRAL UNIT FOR

MULTIPLEX LIFT
SPECIFICATIONS

Power supply 12 Vdc

signal outputs 12 Vdc

Dimensions 140x96 mm.

SCHEDA EMERGENZA 48 SCHEDA DI EMERGENZA PER

CARATTERISTICHE
Alimentazione da Batteria a
12 Vdc
Uscita di alimentazione del
circuito di manovra a 48 Vdc
Uscita di alimentazione della
riapertura porte a 48 Vdc
Dimensioni 170x100 mm

EMERGENCY CARD FOR THE

RETURN TO THE FLOOR
SPECIFICATIONS

Battery power supply 12 Vdc

48 Vdc output to supply the control

circuit

48 Vdc output to supply the door

opening engine

Dimensions 170x100 mm.
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SCHEDA SMART MICRO N

UNIVERSALE
CARATTERISTICHE
Alimentazione 0-12-24 Vac
Manovra universale o ad uomo
presente
Circuito di manovra 24 Vdc
Circuito di segnalazione 24 Vdc
Fino a N. 6 Fermate
Dimensioni 200x160 mm.

SMART MICRO CARD

MICROPROCESSOR-DRIVEN

CARD FOR MINILIFT WITH

STANDING-MAN CONTROL
SPECIFICATIONS

Power supply 0-12-24 Vac

Standing-man control

Control 24 Vdc

Signals 24 Vdc

Up to N. 6 stops

Dimensions 200x160 mm.

SCHEDA ELETTROMECCANICA
PER MINILIFT A MANOVRA
UNIVERSALE

SCHEDA SMART RELFE’ AIimentngi‘Er;AéTgéEllillscﬂCHE

Manovra universale o ad uomo
presente

Circuito di manovra 24 Vdc
Circuito di segnalazione 24 Vdc
Fino a N. 3 fermate

Dimensioni 255x108 mm.

ELECTROMECHANICAL CARD

FOR MINILIFT WITH STANDING-

MAN CONTROL
SPECIFICATIONS

Power supply 24 Vac

Standing-man control

Control 24 Vdc

Signals 24 Vdc

Up to N. 3 stops

Dimensions 255x108 mm.
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SCHEDA PORTE

SCHEDA DI ALIMENTAZIONE
DEL MOTORE PORTE A 125
Vac o 48 Vdc
CARATTERISTICHE
Alimentazione 48 - 110 Vcc
Dimensioni 140x68 mm.

DOORS ENGINE POWER SUPPLY

CARD AT 125 Vac OR 48 Vdc
SPECIFICATIONS

Power supply 48 - 110 Vdc

Dimensions 140x68 mm.

SCHEDA DI ALIMENTAZIONE
PER IMPIANTI OLEODINAMICI
CARATTERISTICHE
Alimentazione 48 Vac
Dimensioni 77x72 mm.

POWER SUPLY CARD FOR
HYDRAULIC LIFT
SPECIFICATIONS
Power supply 48 Vac
Dimensions 77x72 mm.

SCHEDA DI ALIMENTAZIONE
PER IMPIANTI TRADIZIONALI
CARATTERISTICHE
Alimentazione 110 Vac
Dimensioni 77x72 mm.

POWER SUPPLY CARD FOR
ELECTRIC LIFT
SPECIFICATIONS
Power supply 48 - 110 Vac
Dimensions 77x72 mm.
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CARICA BATTERIA DOPPIO

Dispositivo per la carica di due
batterie al piombo
Alimentazione 230 Vac
Uscite 13,6 -13,6 Vdc

Dual battery charger dual lead
battery charger

Power supply 230 Vac
Output: 13,6 - 13,6 Vdc

Dispositivo per la carica di una
batteria al piombo
Alimentazione 230 Vac
Uscita 13,6 Vdc

Single battery charger
single lead battery charger
Power supply 230 Vac
Output: 13,6 Vdc

BATTERIA 12Vdc 2 Ah

BATTERIA BATTERY 12 Vdc 2 Ah

BATTERIA 12 Vdc 7 Ah

BATTERY 12 Vdc 7 Ah
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SCHEDE DISPLAY

Moduli di segnalazione decimale
e seriale

Serial or decimal signaling
module
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BATTERIA ALLARME

PROTEZIONE BATTERIA

Batteria per I'alimentazione
dell'allarme
Alimentazione 230 Vac
Uscita: 6 Vdc 0,6 Ah
6 Vdc 1,2 Ah
12 Vdc 0,6 Ah

Power supply buttery
for alarm device
Power supply: 230 Vac
Output: 6 Vdc 0,6 Ah
6 Vdc 1,2 Ah
12 Vdc 0,6Ah

Modulo per il controllo della sequenza
di fase a 400 Vac

Phase sequence control relay
for triphase 400 Vac power supply

Scheda per la prevenzione della
scarica della batteria.
Disconnette automaticamente il
carico prima di compromettere
I'efficienza della batteria.

Device that prevent the

complete battery discharge.

The device automatically disconnect
the load before the complete battery
discharge to save the battery
efficiency.
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TRASFORMATORE TRI-MONOFASE

TRASFORMATORE MONOFASE

Alimentazione 400 Vac
Uscite : 125 Vac trifase

0 - 55 Vac monofase

0 - 15 -30 Vac monofase

0 - 13 Vac monofase
Potenza da 350, 550, 650, 850 VA

Power supply 400 Vac
Output: 125 Vac triphase
0 - 55 Vac single-phase
0 - 15 - 30 Vac single-phase
0 - 13 Vac single-phase
Power: 350, 550, 650, 850 VA

Alimentazione 400 Vac
Uscite : 0 - 55 Vac monofase
0 - 15 - 30 Vac monofase
0 - 13 Vac monofase
Potenza da 200, 300, 400, 650 VA

Power supply 400 Vac
Output: O - 55 Vac single-phase
0 - 15 - 30 Vac single-phase
0 - 13 Vac single-phase
Power: 200, 300, 400, 650 VA
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SCHEDA ALIM. TELESOCCORSO

SCHEDA PER L’ALIMENTAZIONE

DEL TELESOCCORSO
CARATTERISTICHE

Alimentazione 230 Vac

Uscita per I'alimentazione della

apparecchiatura di telesoccorso e

batteria tampone 13,6 Vdc

Ingresso temporizzato per attivazione

POWER SUPPLY CARD FOR THE

REMOTE ALARM DEVICE
SPECIFICATIONS

Power supply 230 Vac

Power supply output for the remote

alarm device and the buffer battery

13,6 Vdc

Timed input for the remote alarm

device activation

PORTER

Parla - ascolto per citofono o
telesoccorso

Porter for the intercommunication
system and for the remote alarm
device

Modulo completo di alimentazione,
batterie e cornetta citofonica

Complete kit for the remote alarm
with the device and the relevant
accessories: power supply, battery
and porter
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TELERUTTORE

Alimentazione 24 -48 - 110 Vdc
Potenza di commutazione
da 4 a 60 Kw

Power supply 24 -48 - 110 Vdc
Power size from 4 to 60 KW

Alimentazione 12 -24 - 48 - 110 Vdc
Potenza di commutazione 2 Kw

Power supply 12 - 24 - 48 - 110 Vdc
Power size: 2 KW
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CONTATTI AGGIUNTIVI

Blocchi contatti aggiuntivi per
teleruttori e miniteleruttori
Formazione contatti

INO - INC o 2NO - 2NC

Additional contacts block for
electromechanical switch and mini
electromechanical switch
Contacts configuration

INO - INC 0 2NO - 2NC

MINI' RELE’ |

Rele’ a due scambi con alimentazione
12-24-48-60-110 Vdc

Relay with two switches:
Coil: 12-24-48-60-110 Vdc

Zoccolo per barra DIN

Socket for DIN bar
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LUCE EMERGENZA

Lampada di emergenza per cabina
da 8W

Car emergency lamp 8W

Fotocellula a raggi ad infrarosso
alimentazione 12 Vdc

Infrared photocell
Power supply 12 Vdc

PORTER,

Porter per impianto citofonico

Intercommunication sistem
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SIRENA ALLARME Mod. 1 Alimentazione 6 Vdc

Potenza 110 decibel
Mod.2 Alimentazione 12 Vdc
Potenza 120 decibel

Mod.1) Power supply 6 Vdc
Power 110 decibel
Mod.2) Power suppy 12 Vdc
Power 120 decibel

RESET LEGGE 13
Reset legge 13

Law 13 reset

VALVOLA AUTOMATICA Per dircuito di manovra

For the control circuit
protection 2Ah
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BOTTONIERE DI MANUTENZIONE

Bottoniera di manutenzione

Maintenance push - button panel

Bottoniera di manutenzione
per precablati

Pre - wired maintenance
push - button panel
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STOP FOSSA

Stop fossa

Pit emergency stop

Pulsante allarme

Alarm push - botton

Contatto extracorsa

Over - range switch

CONTATTO FUNI

Contatto funi

Slack rope switch
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IMPULSORI BISTABILI

Impulsori  bistabili

Bistable diverter switch

BANDE MAGNETICHE

Bande magnetiche

Linear magnets for diverter switches

IMPULSORI MONOSTABILI

Impulsori monostabili

Monostable diverter switch
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BOTTONIERE DI PIANO

Bottoniere di piano personalizzabili

Floor push - button panel
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CAVI PRECABLATI

Cavi precablati

Pre - wired cables
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CAVI PRECABLATI

Cavi precablati

Pre - wired cables
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